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Ag Leader está comprometida en ser líder global 
en la industria de agricultura de precisión. Con 
una red de oficinas en expansión, representantes y 
distribuidores alrededor del mundo, somos capaces 
de entender las necesidades específicas locales 
de cada mercado e introducir nuevas tecnologías 
proyectadas para trabajar con diferentes equipos en 
diversos mercados.

Tomamos como misión tornarnos los especialistas 
locales de referencia en agricultura de precisión. 
Usted no va a encontrar una oferta más completa de 
equipos de agricultura de precisión, experiencia y 
especialización en ninguna otra empresa del mundo. 
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Matriz norte-americana Ames, Iowa EUA

Oficina sudamericana: Curitiba, Brasil

Precisión Global
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Oficina para Europa, Oriente Medio y África: Malden, Holanda

Oficina para Asia y región del Pacífico: Adelaide, Australia
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Precisión = Productividad
Agricultura de precisión tiene que ver con productividad. Tiene que 

ver con el valor de los datos que pueden ser recogidos del campo. 

Tiene que ver con usar informaciones para aumentar la producción, 

reducir costos y aumentar la rentabilidad. Esta es nuestra visión desde 

que ayudamos a fundar esta industria dos décadas atrás.

Tomamos como misión tornarnos los especialistas de referencia en 

agricultura de precisión alrededor del mundo. Usted puede ver este 

comprometimiento solo con mirar los últimos dos años, cuando abrimos 

oficinas para apoyar nuestro crecimiento por todo el mundo. Usted no va a 

encontrar un equipo capacitado de profesionales más dedicado y focalizado 

en ayudar a aumentar el lucro final del cliente con agricultura de precisión.

Creemos que usted quedará impresionado con los nuevos productos y 

funciones que estamos introduciendo en 2013. En este catálogo, usted 

encontrará los principales benefícios – pero asegurese de visitar a su 

distribuidor local de Ag Leader para saber más, pues los beneficios de 

muchos de estos productos son muchos para ser incluidos en el catálogo. 

Más importante, me gustaría agradecerle por su negocio. Son personas 

innovadoras como usted las que hacen de nuestro negocio un éxito. 

¡Díganos cómo podemos ayudarlo a mejorar su trabajo!

Al Myers
Al Myers
Presidente2013 Ag Leader | 4
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2013C atá l o g o  d e  p r o d u c t o sNUEVOS PARA 2013
Monitores	  PG 6-9

SeedCommandTM	 PG 18-21

DirectCommandTM	 PG 22-29

Yield Monitoring	 PG 30-33

Administración de agua	 PG 34-35

Software SMSTM	 PG 36-41

Entrenamiento y soporte	 PG 42-43

Orientación y dirección	 PG 10-17

GPS 2500 con RTK
Página 16

GeoSteer® Dirección automática
Página 13

Hydraulic Down Force
Página 20

IntellislopeTM controlador para drenaje
Página 34-35

Sensor de cultivo OptRxTM con tabla de tasa
Página 26-29

¿Cuál es el valor de los datos?
A lo largo de este catálogo, usted va a encontrar referencias al “valor de los datos”. Estos son ejemplos de cómo 
tecnologías de precisión proveen datos que pueden ser usados como una poderosa herramienta de perfeccionamiento – 
al reducir costos y lo más importante, elevar la producción. El software SMS de Ag Leader fue proyectado para ayudarlo 
a transformar sus datos en decisiones lucrativas para sus campos.

Llegando en 2013: 
Controlador de ta-
reas Trillas
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Monitores

Integración del mapa de variedades
Cargue mapas de variedades de cultivo en el 
monitor Ag Leader Integra (independiente del 
monitor usado para grabar las informaciones 
de la siembra) y vea el desempeño de las 
variedades en tiempo real durante la cosecha. 
Este recurso ofrece una percepción sobre:

•	 Desempeño de variedades

•	 Variabilidad de campo/suelo

•	 Problemas potenciales de campo como 
drenaje e infestación

Entrada de cámara de video
El monitor Ag Leader Integra presenta 
la más completa perspectiva visual, 
mostrando hasta cuatro visiones de cámara 
diferentes directamente en el monitor para: 

•	 Mejorar la visibilidad y la seguridad

•	 Monitorear el desempeño del equipo

•	 Descarga de granos en tiempo real 
montando la rosca sin fin

El monitor de 30,7 cm Ag Leader Integra es un monitor de toque de alta 
resolución. El es simplemente el monitor más intuitivo y completo en funciones, 
permitiendo a usted monitorear, mapear, grabar y controlar todas sus actividades de 
campo con un único monitor – de la siembra a la cosecha.

Mejores decisiones 
de administración 
comienzan con 

mejores datos de campo.
•	 Los monitores Ag Leader Integra y Versa trabajan continuamente con software SMS.
•	 Simplifique la configuración exportando datos de plantador, hacienda, campo y límites, así 

como líneas de orientación y prescripciones entre el software SMS y el monitor Ag Leader.
•	 Use datos recogidos por su monitor para crear informes para seguradoras y compañeros de 

marketing, propietarios y para tomar decisiones rentables. 

2013 Ag Leader | 6
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Monitores

El monitor Versa con pantalla de toque de 21,3 cm es ideal para 
el agricultor que busca un único monitor que soporte las operaciones 
más comunes de siembra, aplicación y cosecha. Su flexibilidad 
también hace de él una inversión inteligente como segundo monitor. 
Y, cómo fue construido con la tecnología líder del monitor Ag Leader 
Integra, es capaz de colectar datos de campo e implementar servicios 
de control.

Control de productos múltiples
Controle la aplicación de tres productos 
diferentes – líquidos o granulados – al 
mismo tiempo, economizando tiempo 
y combustible, al mismo tiempo 
reduciendo la compactación del suelo y 
el desgaste del equipo.

Orientación
Con su barra de luz de orientación integrada 
en pantalla, el monitor Versa soporta 
múltiples patrones de orientación y muestra 
el campo al frente en múltiples formatos 
de visualización. Combinado a la dirección 
automática® ParaDyme o Geo Steer, o a la 
dirección asistida OnTrac2+TM, usted tiene 
un sistema de orientación/dirección de alta 
capacidad.

2013C atá l o g o  d e  p r o d u c t o s
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Marcadores de campo
Marque límites del campo, sub-límites, 
obstáculos en el campo, canales o 
líneas de drenaje en tiempo real desde 
la cabina. El monitor Versa grabará 
sus marcaciones para que usted pueda 
rever sus informaciones conjuntamente 
con los datos de campo recogidos por 
todas sus operaciones de campo. 
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“Una de nuestras metas era 
tener apenas un monitor para los 
procesos de orientación, siembra 
y rastreo. El monitor Integra 
junta todas estas operaciones, 
haciendo interface con los kits 
SeedCommand y DirectCommand”.

Sr. Francesco Moretto 
Taiedo di Chions (PN) – 
Véneto – Italia

Monitores
ISOBUS significa simplicidad Plug-and-Play (Conectar y Usar)
Los monitores Ag Leader Integra y Versa son compatibles con ISOBUS, 
eliminando la necesidad de múltiples pantallas, monitores y cajas de control en 
la cabina del tractor. Los benefícios del ISOBUS incluyen:
•	 Compatibilidad plug-and-play con accesorios ISOBUS.
•	 Reduce la contaminación de la cabina al eliminar múltiples controles de 

accesorios.
•	 Inversión más inteligente en herramientas de tecnología de precisión que 

funcionan juntas. 
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Terminal virtual
La función de terminal virtual ayuda a 
eliminar la contaminación que controladores 
de otros accesorios causan en la cabina 
y provee al monitor Ag Leader Integra 
la habilidad de controlar accesorios 
compatibles con ISOBUS, incluyendo:
•	 Plantadoras/Sembradoras
•	 Pulverizadores
•	 Desparramadores/Esparcidores/

Fertilizadoras
•	 Sembradoras

Controlador de tareas
•	 Registra datos de accesorios ISOBUS
•	 Ejecuta control de producto de tasa 

variable
•	 Control automático de sección
•	 Llegando a 2013

ISOBUS
Compatibilidad
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Monitoreo de rendimiento
Probado y aprobado en campo por dos 
décadas, el monitoreo de rendimiento 
de Ag Leader es el más avanzado 
y preciso sistema de monitoreo de 
rendimiento y humedad disponible. 
Vea resultados en tiempo real 
directamente de su cabina. Registro/Mapeo de datos 

Registra todas sus actividades de campo. Marca límites 
y obstrucciones del campo. Vea mapas en tiempo real 
desde su cabina.

Orientación integrada 
Expanda las horas de trabajo, mejore la 
precisión de la dirección y vea su campo 
incluso en lo oscuro con la barra de luz de 
orientación integrada. Soporte a múltiples 
patrones de orientación y RTK.

Beneficios del Monitor:
•	 Los monitores funcionan en equipos de cualquier tipo y alternan fácilmente entre vehículos.
•	 La pantalla táctil colorida es intuitiva y fácil de leer a la luz del día.
•	 Límites del campo, fronteras y obstáculos marcados en la cabina en tiempo real.
•	 Un monitor para todas las funciones reduce la contaminación visual de la cabina.
•	 Costos de producción pueden ser reducidos, aumentando la rentabilidad.
•	 Orientación integrada ayuda a extender las horas de trabajo, más allá de la luz del día.

CARACTERÍSTICAS

2013C atá l o g o  d e  p r o d u c t o s

Características para firmware 3.5 y posterior Ag Leader® 

Integra Versa

AutoSwathTM

Registro de híbridos/variedades

Control de productos múltiples

Siembra de tasa variable

PWM, válvulas de control servo-hidráulicas 
(sembradoras Case IH, John Deere, Kinze y White)

Rawson ACCU-RATE Direct Drive

Registro de siembra dividida

Monitoreo de población de la sembradora

Monitoreo avanzado de semillas 

Sistema Hydraulic Down Force

Orientación

Dirección automática

Soporte para sembradora a aire

Mapeo de cobertura

Registro de datos

Control de aplicación de productos líquidos y secos
Aplicación de múltiples productos (líquidos o 
granulares) Hasta 8 Hasta 3

Control de tasa variable

Control de velocidad de desparramador de circuito 
cerrado

Smart ReportTM

Siembra en fajas

Inyección química

Control de altura de barra/botalón

Caja de distribución

Soporte a la entrada de llave OEM

Sensores de cultivo OptRxTM 

Cosecha de granos

Mapa de fondo de híbridos

Rastreo de variedades de cosecha

Cargar mapas de variedades

Colecta de levantamiento

IntellislopeTM Control de drenaje

ISOBUS

Controlador de tareas

Trillas
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“El ParaDyme y el monitor Ag Leader 
Integra me permitieron plantar papas 
de manera consistente en canteros 
uniformes, aumentando la productividad 
y, al mismo tiempo, reduciendo la carga 
de trabajo durante el día. Esto permite 
que mis cuatro tractores funcionen como 
uno porque es muy fácil compartir líneas 
AB”.

David Park, Northumberland, Reino Unido

Orientación y Dirección

Beneficios para orientación y dirección:
•	 Reduce la fatiga y aumenta los períodos de trabajo en campo.
•	 Reduce lagunas y superposiciones que pueden aumentar el costo de producción y 

reducir el potencial de producción.
•	 Entrega el fertilizante con más precisión directamente en el surco de sembrado.
•	 Funciona en equipos de cualquier tipo y alterna fácilmente entre vehículos.
•	 Escoja el nivel necesario de precisión.

CARACTERÍSTICAS

2013 Ag Leader | 10
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Patrón SmartPath™
Haga una pasada por el campo. Un patrón 
de orientación es creado automáticamente. 

Sin apretar un botón.

Barra de luz integrada
La barra de luz en la pantalla también 
muestra errores de recorrido y el número de 
pasadas.

Visión en perspectiva
La vista en perspectiva ofrece a usted una 
visión de su campo hasta el horizonte – 
incluso con mala visibilidad causada por 

condiciones climáticas u operación nocturna.

Control de patrones
Salve, cargue, reinicie, pause, continúe, 
ajuste y alterne patrones a partir del monitor 

de la cabina.

Importar/exportar patrones
Cargue fácilmente patrones guardados para 
el monitor o para su software de agricultura 
de precisión para que usted pueda fácilmente 
repetir el camino en operaciones de 
campo posteriores.

Los monitores Ag Leader Integra y Versa presentan 

un avanzado sistema de guia integrado con barra de luz de orientación en la 
pantalla, con capacidad para diversos patrones de orientación. Así, mismo que 
usted quiera orientación apenas, los dos monitores le ofrecen – mucho más 
espacio de sobra para crecer.

Orientación integrada al monitor

2013C atá l o g o  d e  p r o d u c t o s

Orientación y dirección
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“El ParaDyme no es apenas
altamente preciso. Él alterna 
fácilmente entre vehículos. Yo 
consigo llevarlo de mi JD8100, 
CLAAS AXION 810 y usarlo en mi 
cosechadora durante la cosecha. Él 
me permite hacer 
más todos los días”.

Juan Ignacio Labiano. Pamplona, 
Navarra, España

Orientación y dirección

No todos los sistemas de dirección automática son iguales. De hecho, si 
usted está buscando por precisión de centímetros, configuración simple y 
soporte y solución de problemas remotos, usted no encontrará un sistema 
que se equipare al ParaDyme. Y, si sus operaciones de campo piden por 
alta precisión a bajas velocidades de operación (por ejemplo, plantaciones 
especiales), usted no va a encontrar una opción mejor.

Alta precisión 
Incluso en baja velocidad
El ParaDyme es la elección para 
operaciones que requieren velocidades 
ultra-lentas (como 40 metros por hora). Su 
solución de dirección GNSS de dos antenas 
ofrece una precisión de un décimo de 
grado, incluso cuando no está moviéndose. 
Este es el sistema de dirección ideal para 
transportar, plantar y cosechar cultivos 
estratificadas, instalar cintas de goteo o 
plantar y cosechar cultivos especiales.

Tecnología comprobada
La tecnología del ParaDyme, 
ya comprobada en la práctica, 
es compatible con más de 700 
vehículos diferentes, incluyendo 
flotadores, pulverizadores, arados y 
otros equipos especiales.

2013 Ag Leader | 12
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Simple. Económico. Preciso. Proyectado para satisfacer 
las necesidades de dirección para las cultivos de granos 
pequeños y mercados emergentes, el GeoSteer acabó con 
la brecha entre sistemas completos y caros y sistemas más 
baratos que no proveen la funcionalidad necesaria o el nivel 
de precisión deseado.

Servicio técnico remoto
Reciba soporte en cualquier lugar. Cuando usted 
usa la función de servicio remoto, su ParaDyme 
o GeoSteer puede ser accedido remotamente 
para diagnosticar la situación en tiempo real. Así, 
usted pueda alcanzar eficiencia máxima en el 
campo. 

Esta función suelo está disponible en EUA, Canadá, UE y 

Australia.

Alta precisión 

Acceso a RTK, con radio RTK o modem GSM 
integrado, permite acceso fácil a NTRIP y otras 
redes RTK.

Compatibilidad 
ParaDyme y GeoSteer soportan satélites WAAS/
EGNOS, OmniSTAR XP/HP, RTK y GLONASS.

Corrección diferencial de GPS GEOSTEER PARADYME

WAAS/EGNOS

OmniSTAR XP/HP/VBS

RTK

Patrones de orientación avanzados 
Ofrece soporte a los patrones de orientación 
más comunes y más avanzados, incluyendo el 
SmartPath (vea la página 15 para patrones de 
orientación soportados).

Modo Flexible
Mantenga la precisión de la dirección con 
el Modo Flexible incluso cuando su señal 
esté temporariamente perdida: usted puede 
automáticamente usar una señal diferente. 
Cuando la mejor señal esté restablecida, el 
sistema volverá al modo de mayor precisión.

Auto-calibración 
La auto-calibración en los monitores Ag Leader 
Integra y Versa torna fácil la instalación del 
ParaDyme o GeoSteer – incluso cuando se lo 
traslada de un vehículo a otro.

PARADYME / GEOSTEER

2013 Ag Leader | 13w w w . a g l e a d e r . c o n

Orientación y dirección
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Orientación y dirección

Reduzca la fatiga y mejore la precisión entre pasadas 
adicionando la dirección asistida OnTrac2+ a 
cualquier tractor moderno, cosechadora, plataforma 
de aplicación u otros vehículos, sin necesidad de 
conexión hidráulica.

•	 Instalación “Lock-n’-Roll” rápida y fácil.

•	 Fácil transferencia entre vehículos.

•	 Motor de engranaje es superior al sistema de dirección 
de fricción – elimina el deslizamiento.

•	 Fácil de enganchar/desenganchar a partir del monitor o del 
pedal opcional.

•	 Controlado por el monitor Ag Leader Integra o por el Versa.

•	 Operación silenciosa.

•	 Los componentes Terrain Compensation compensan el terreno 
ondulado y el recorrido sobre canales, zanjas y terrazas.

•	 Kits de instalación personalizados disponibles en más de 
700 vehículos. 

Instalación Lock-n'-Roll 

Monte el anillo de engranaje Fije el componente de direcciónMonte el pin anti-rotación

Dirección asistida

2013 Ag Leader | 14
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El montaje de la barra de luces L160 en el parabrisas o en el panel 
posibilita que los operadores monitoreen la orientación mirando 

directo al frente y manteniendo el fácil acceso al monitor.

Barra de luces L160 
La barra de luces CAN L160 tiene una pantalla de fácil lectura y un espacio 
LED configurable. Como un sistema de orientación adicional para los monitores 
del Ag Leader Integra o del Versa, el diseño compacto hace de ella la 
herramienta de orientación ideal para el montaje en el parabrisas o en el panel.

•	 Escoja entre los modos “chase” o “pull”.
•	 Brillo ajustable ideal para uso de día o de noche.
•	 Exhibe errores entre fajas, número de pasadas y orientación en grados.

Patrones de orientación

Los datos de su campo son 
fuentes inestimables para 
ayudarlo a tomar mejores 
decisiones de gestión. 
•	 Generación de líneas de orientación A a B.
•	 Líneas de orientación archivadas a partir de su campo 

para uso futuro.
•	 Líneas de orientación de importación/exportación para y 

desde diferentes marcas de sistemas de orientación.
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Orientación y dirección

Apoyo para trillas
•	 Trilla de A a B y patrones 

idénticos de curvas.
•	 Indicación audible y 

visual cuando en la trilla.
•	 Llegando en 2013.

Curva adaptativa

Curva idéntica

Patrón A-B

Patrón A+

Patrón SmartPath

Pivote central

Barra de luces L160
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La unidad GPS 1500 y el monitor Versa 
encuentran la señal rápidamente, lo que 
nos permite ir al campo y comenzar a 
trabajar sin demora. Con el sistema de 
GPS y la dirección asistida OnTrac2+, 
conseguimos gran precisión en nuestras 
operaciones sin necesitar cambiar la 
maquinaria”.

Paul Rudolph, Australia

Corrección diferencial de GPS GPS 1500 GPS 2500

WAAS/EGNOS

XP/HP/G2/VBS

RTK

GPS 1500 y GPS 2500

•	 Capacidad para RTK y GLONASS (GPS 2500).
•	 Produce velocidad de radar simulada.
•	 Salida de hasta 10 Hz.
•	 Puerto doble para salida de datos de posición NMEA para otros equipos.
•	 Diagnóstico LEDs.
•	 Ideal para AutoSwath en aplicaciones de SeedCommand y DirectCommand.
•	 Las opciones de corrección diferencial incluyen WAAS/EGNOS y HP/XP/G2/VBS. Ver 

tabla abajo. 
•	 e-Dif® precisión sin la necesidad de suscripción de una señal diferencial.

El GPS 1500 y el GPS 2500 son sistemas antena/receptor 
completos. Estas unidades compactas y discretas proporcionan 
opciones de montaje fijas o magnéticas y ofrecen una solución 
económica para precisión sub-metro con tiempos rápidos de 
inicialización y readquisición. El GPS 2500 ofrece un receptor de 
frecuencia doble, ideal para operaciones que requieren alto nivel de 
precisión en campo.

2013 Ag Leader | 16
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2,5 cm 5-10 cm

7,5 - 12,5 cm 15-20 cm

Aplicaciones GPS 1500 GPS 2500

Orientación

Preparación del suelo

Cosecha

Preparación del campo

Mapeo (punto, línea, área)

Controladores de tasa variable

Esparcimiento al voleo

Pulverización

Sembrado

Registro de híbridos/variedades

Siembra en fajas

Intellislope (arado)

Corrección diferencial de GPS

CARACTERÍSTICAS
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Orientación y dirección

RTK OmniSTAR HP

OmniSTAR XP WAAS/EGNOS

12032 Agleader2013CatalogIntA4 SouthAmerica ESP.indd   17 08/02/13   22:24



“Usamos el SeedCommand hace 
tres años. Nuestros campos son 
irregulares y calculamos que 
estábamos sembrando con un 
exceso de 10% a 20%. Con los 
precios de semillas altos, podemos 
economizar mucho dinero usando 
el SeedCommand. También me 
gusta porque la línea comienza y 
termina precisamente allí, en el 
lado interno del terreno. Esta es 
una gran ventaja para la cuestión 
de arrendamiento también”.

Gábor Forrá, Hungría

Agricultura de precisión comienza aquí.
Las semillas de alta tecnología de hoy en día no son baratas. Si no está 
controlando donde y cuanta semilla de cada tipo usted planta, está 
probablemente sacrificando potencial de producción y desempeño final. El 
SeedCommand lo ayuda a administrar todas las operaciones de siembra, 
incluyendo población de semillas, mapeo de híbridos/variedades, siembra 
dividida, control de secciones, desempeño del medidor de semillas, tasas 
variables y desempeño de sembradoras neumáticas.
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Registro de datos
Registre tasas de sembrado variables y de aplicación variable de fertilizador y 
genere mapas de campo que pueden ser usados para ofrecer mejores análisis 
posteriores a la siembra.

Beneficios del SeedCommand
•	 Eliminación de siembra en exceso significa menos gastos con semillas y mejor 

producción.
•	 Siembra nocturna aumenta los períodos de siembra.
•	 Fallas y duplicaciones reducidas – especialmente con semillas de diferentes 

formatos y tamaños.
•	 Datos de siembra documentados para requisitos de registro simple.
•	 Producción maximizada por medio de siembra con tasa variable.

Mapeo de híbridos/ 
variedades
El SeedCommand registra las 
operaciones de siembra en tiempo 
real, mapeando la localización de cada 
híbrido/variedad plantado. Compare los 
mapas/datos de siembra observados 
con mapas de producción para tomar 
decisiones precisas y confiables para 
mejorar la selección de semillas y 
aumentar la lucratividad futura.

Siembra de tasa variable
Control los costos de la semilla y mejore 
el potencial de producción en todo el 
campo con la siembra de tasa variable. El 
SeedCommand varía la tasa de sembrado con 
base en mapas de prescripción para ajustar 
las tasas de sembrado al potencial del suelo. 

CARACTERÍSTICAS

SureStopTM y SureVacTM 

Desligamiento automático
Controle las tasas de siembra y prenda/
apague unidades de línea para las 
sembradoras accionadas por cadena y 
para aquellas neumáticas. Los embragues 
eléctricos SureStop son hechos para 
medidores de semillas accionados por 
cadena. Los desligamientos eléctricos de 
línea SureVac son compatibles con las 
sembradoras neumáticas John Deere.

2013 Ag Leader | 19w w w . a g l e a d e r . c o n

2013C atá l o g o  d e  p r o d u c t o s

SeedCom
m

and
™

SureStopSureVac

Control de sembradoras neumáticas

AutoSwath
Abre y cierra automáticamente los embragues de la sembradora o los 
medidores al vacío con base en mapas de campo y en áreas ya plantadas. 
En sembradoras neumáticas, el AutoSwath controla el circuito de medición, 
abriendo y cerrando para la semilla y para el fertilizador.
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Profundidad ideal de zanja.

Monitoreo avanzado de semillas
El SeedCommand ofrece funciones completas de 
monitoreo de sembradora, eliminando la necesidad 
de un monitor adicional. Visualice datos y gráficos 
sobre población, singulación y puntos ignorados/
duplicidades en tiempo real para cada línea. Una 
visualización virtual de la zanja de sembrado 
muestra el posicionamiento de cada semilla en una 
línea, ayudando a determinar si existe un problema 
en el medidor de semillas o en la unidad de línea.

Sistema Hydraulic Down Force
Controlar la fuerza descendiente de una sembradora es un método comprobado de mejorar el florecimiento de 
forma consistente por todo el campo y de aumentar la producción. El sistema de Fuerza Descendiente Hidráulica 
de Ag Leader mejora drásticamente los sistemas de fuerza descendiente de air bag, suministrando una respuesta 
inmediata al cambio en el suelo y a las condiciones del campo, lo que no puede ser hecho con sistema de air bag.

El sistema de Hydraulic Down Force de Ag Leader garantiza que las semillas sean 
plantadas en la profundidad adecuada al ajustar instantáneamente a cambios en 
los tipos de suelo.

PARA PLANTADORAS

Dos canales permiten que 
la fuerza descendiente sea 
ajustada separadamente 
en las laterales de la 
sembradora en comparación 
con la sección central de la 
sembradora, donde hay más 
compactación del suelo. 
Esta es una gran ventaja en 
relación a sistemas de air 
bag que nivelan la fuerza 
descendiente en toda la 
barra de herramientas.

El sistema de Hydraulic Down Force de Ag 
Leader ajusta la presión instantáneamente 
cuando hay alteración en los tipos de 
suelo sin la inconsistencia criada por 
sistemas neumáticos que responden 
después de un período de tiempo (y 
tierra) más largo. Un sistema de air bag 
puede llevar hasta 20 segundo para 
inflar lo suficiente para crear la fuerza 
descendiente adecuada. Ya el sistema 
de Ag Leader de fuerza descendiente 
hidráulica lleva apenas un segundo. 
¿La diferencia? 1300 m2 usando una 
sembradora de 24 líneas.

2013 Ag Leader | 20
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PARA PLANTADORAS NEUMÁTICAS

•	 Escoja la semilla con mejor productividad con base en el histórico de 
desempeño de producción.

•	 Cree prescripciones de semilla con tasa variable.
•	 Superponga mapas de siembra de cosecha para comparar el desempeño de semillas con facilidad.
•	 Mapee variedades de semilla, tasas de siembra, fechas de siembra y otros ítems registrados durante la 

plantación o siembra.

Los datos del su campo son fuentes 
inestimables para ayudarlo a tomar 
mejores decisiones de gestión. 

Control de diferentes productos 
Controla hasta tres productos granulares, incluyendo 
dos productos de semillas y un producto fertilizante. 
Combinado con un módulo de control de líquidos, el 
sistema soporta la aplicación simultanea de NH3 y 
estabilizador de nitrógeno.

Calibración perfeccionada
Las rutinas de calibración automáticas y las 
calibraciones almacenadas permiten la configuración 
de forma fácil y directa, incluso al usar diversos 
productos.

Compatibilidad/ accionamiento 
Tipos compatibles
Soporta sensores de nivel de cesto y de velocidad 
de ventilador, así como embragues de circuito de 
medidor principal e individuales en sembradoras 
neumáticas accionadas por el suelo con control 
de actuación linear.

Tipos de accionamiento compatibles

•	 Accionado por el suelo

-- Embragues

-- Actuador linear

•	 Accionamiento hidráulico

-- Válvula PWM

-- Válvula servo

•	 Accionamiento eléctrico

-- Modelos seleccionados

Modelos seleccionados de accionamiento 
eléctrico también son compatibles.

w w w . a g l e a d e r . c o n
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Recursos del SeedCommand A Ag Leader® 
Integra Versa

AutoSwath

Registro de datos de entrada de semillas y nutrientes

Control de productos diferentes Hasta 8 Hasta 3

Sembrado y fertilización de tasa variable

Rutinas de calibración automática

Principal recurso del medidor

Monitoreo avanzado del ventilador

Compatible con PWM y con accionamiento-servo
Compatible con actuador linear accionado por el suelo 
y embrague de medición
Fuerza descendiente hidráulica (Down Force)

Monitoreo avanzado de semillas

2013 Ag Leader | 21
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“Nosotros desarrollamos un sistema 
de agricultura de precisión altamente 
adaptable y simple con base en los 
dos monitores de Ag Leader, lo que nos 
permitió adaptar todos nuestros costos 
de producción de acuerdo con las 
necesidades específicas de los cultivos y 
suelos. Esto nos proporcionó una economía 
general en costos y un pequeño aumento 
en la producción porque estamos haciendo 
cultivos más consistentes por medio de una 
aplicación específica al local”. 

Alistair Nelson, East Yorkshire, Reino Unido

El DirectCommand simplemente revolucionó la aplicación. 
El recurso exclusivo AutoSwath disminuye el exceso de aplicación, 
reduciendo costos de insumos y mejorando la gestión ambiental.  
El DirectCommand ofrece control completo sobre aplicaciones líquidas 
o granulares mientras registra datos y ofrece recursos  
de mapeo de aplicación en tiempo real.

2013 Ag Leader | 22

Conexión en serie
Los siguientes desparramadores/esparcidores son compatibles con Ag Leader 
por medio del control en serie:

RDS Bogballe Vaderstad

RECO/Sulky Kuhn Kverneland

Amazone+ LH5000 Raven
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Beneficios del DirectCommand:
•	 Elimina aplicación en exceso, superposición, desvío de spray y huecos en la 

aplicación que aumentan el costo de producción y disminuyen el potencial de 
producción.

•	 Aumenta los períodos durante las operaciones de aplicación.
•	 Reduce gastos de combustible y compactación de campo al aplicar diversos productos 

de una vez.
•	 Aumenta el potencial de producción y mejora la aplicación de producto por medio de 

los sensores de cultivo y estrategias de aplicación de prescripción.
•	 Registra todos los datos de aplicación de campo y provee informes simples.

AutoSwath para pulverizadores
El recurso AutoSwath del DirectCommand reduce la aplicación excesiva y el desperdicio del 
producto apagando y prendiendo automáticamente el aplicador (líquido o granular) con base en 
los límites del campo y en las áreas ya aplicadas, a medida que el campo es recorrido. El sistema 
reduce los costos de insumos y aumenta la precisión de la aplicación, minimizando áreas ignoradas 

y sobrepuestas en líneas finales, líneas de cerca y a lo largo de canales.

AutoSwath para desparramadores
El recurso AutoSwath del DirectCommand simplifica el control del desparramador al controlar la 
velocidad del transportador, más allá de hacer el monitoreo del nivel de cesto. El sistema lee la 
velocidad en relación al suelo y ajusta automáticamente el flujo de producto para corresponder a la tasa 
de aplicación objetivo. Los módulos de control del Direct Command son compatibles con válvulas de 
control hidráulico PWM, del tipo servo motorizadas, Mark IV.2, Mark IV.4 y Mark V. El DirectCommand 
es compatible con el control de aplicación de diferentes desparramadores giratorios de cesto.

CARACTERÍSTICAS

Aplicación de tasa variable
DirectCommand permite la aplicación de tasa variable 
de uno o varios productos. El sistema controla las 
tasas de aplicación de productos líquidos y granulares 
automáticamente con base en mapas de prescripción 
geo-referenciados. La aplicación con tasa variable 
está disponible para todos los tipos de equipo 
compatibles, incluyendo desparramadores giratorios, 
pulverizadores autopropulsados y remolcados, 
aplicadores de anhídridos y barras de herramientas 
para siembra en fajas.
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Control de tasa
El DirectCommand controla, ajusta 
y registra la aplicación en el campo 
con base en tasas-objetivo insertadas 
manualmente o usando tasas de un 
archivo de prescripción de tasa variable. 
El sistema usa una señal de medidor 
de flujo y una entrada de velocidad 
generada por un radar o receptor GPS. 
El DirectCommand puede leer hasta 
tres sensores de presión opcionales, 
eliminando la necesidad de monitorear 
medidores de presión fuera de la cabina.

Registro de datos
El DirectCommand registra 
automáticamente las actividades de 
aplicación, incluyendo áreas aplicadas 
y volumen de producto, entre otros. 
Estas informaciones pueden ser 
bajadas fácilmente para análisis en el 
Software SMS. Estas informaciones 
pueden ayudar a calcular con precisión 
los insumos necesarios para el año 
siguiente.

12032 Agleader2013CatalogIntA4 SouthAmerica ESP.indd   23 08/02/13   22:24



Características adicionales

Control de altura de barra NORAC UC5™
Los monitores VERSA e INTEGRA ofrecen soporte total al 
sistema de control de altura de barra NORAC UC5™ –  
garantizando cobertura ideal del cultivo sin desvíos o 
desperdicio de producto. La configuración, calibración y 
operación en tiempo real del UC5 son controladas usando un 
monitor compatible con Ag Leader con elección de interface 
propietaria de Ag Leader o por medio de la pantalla del 
terminal virtual ISOBUS.

Control de fertilizante para 
siembra en fajas
Controle hasta tres canales de productos 
granulares usando el aplicador para siembra 
en fajas al mismo tiempo en que controla el 
estabilizador de anhídridos y nitrógeno con la 
adición de módulos de control de inyección de 
líquidos o de productos químicos.

Inyección química
Reduzca los daños potenciales al cultivo y la 
exposición a productos químicos y simplifique 
el lavado del sistema. El DirectCommand hace 
interface con el Raven SCS Sidekick™ para el 
control total de aplicaciones de inyección química.

Calibración perfeccionada
Simplifica el tiempo de 
configuración al crear y guardar 
rutinas de calibración, eliminando 
la necesidad de recalibrar el 
equipo a cada uso.

New Leader® Estructura del ventilador  
y canal de alimentación
Ajuste automáticamente la posición de la estructura del 
ventilador y la abertura del canal de alimentación desde 
la cabina. Posicione automáticamente la estructura del 
ventilador y el canal de alimentación del desparramador 
giratorio con base en valores calibrados y almacenados 
anteriormente.

2013 Ag Leader | 24
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Características del DirectCommand Ag Leader® 
Integra

Versa

AutoSwath

Mapeo de cobertura

Registro de datos

Control de aplicación de productos líquidos y secos

Aplicación de diferentes productos (líquidos o granos) Hasta 8 Hasta 3

Control de tasa variable

Control de velocidad del desparramador de circuito cerrado

Smart Report (Reporte Inteligente)

Sembradora para siembra en fajas y al aire

Inyección química

Control de altura de barra

Caja de distribución

Soporte a la entrada de llave OEM

Orientación y guía

Dirección automática

Sensores de cultivo OptRxTM 

Soporte a ventilador y canal de alimentación de la New Leader

Smart Report™

Smart Report
El Smart Report del DirectCommand simplifica la emisión de informes de aplicación (para líquidos 
y granos), ofreciendo una manera fácil de crear informes de aplicaciones detallados para registros 
gubernamentales, externos y privados. Los informes proveen la localización, informaciones de producto, 
totales aplicados, áreas de campo, mapas de aplicación y límites de campo.

•	 Inserte informaciones básicas sobre tiempo (clima), condiciones de suelo, productos utilizados, etc. 
•	 Genera automáticamente informes en PDF que pueden ser guardados, enviados por e-mail o 

impresos.
•	 No requiere software adicional.
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“El nitrógeno necesario para el cultivo 
varía de acuerdo con el año. No hay una 
regla específica para orientarnos. Esto 
fue un problema para nosotros hace diez 
años, cuando tuvimos que usar mapas para 
la producción de fertilizantes en dosis 
variadas. Gracias a los sensores OptRx 
podemos definir la distribución de nitrógeno 
en el área de cobertura, economizando 
el producto y evitando daños por súper-
dosificación”.

Sr. Roberto Saraso 
Olcenengo (VC) – 
Piemonte – Italia

Como funciona el OptRx 
•	 Los sensores OptRx son instalados en la parte frontal de soportes 

montados o a través de la lanza de aplicación. 
•	 Con su propia fuente de luz, los sensores miden la energía del cultivo 

en base a lecturas de la masa de la planta y reflejos de la luz. 
•	 El Índice de Vegetación (VI) es calculado en base a los datos de campo 

de la calibración inicial del sensor.
•	 Con el uso del VI, el DirectCommand aplica nitrógeno en tasas variables 

instantáneas en base a lecturas de cultivo en tiempo real.

Sensor de Cultivo OptRx 
El uso de la tecnología de sensor de cultivo en granos, cereales 
y otras cosechas de agricultura es una técnica para aumentar la 
fitosanidad y el potencial de producción. Los sensores de cultivo 
OprRx miden las necesidades de nitrógeno de su cultivo y ofrecen 
recomendaciones de tasa de aplicación en 
tiempo real para maximizar sus lucros.
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Tabla de Tasa
Los sensores de cultivo OptRx son ideales para aplicación de 
fertilizadores, pesticidas, deshojantes, reguladores de crecimiento 
y otros agroquímicos sobre la marcha en las tasas necesarias para 
un mejor desempeño. Con base en su experiencia de trabajo como 
agrónomo o consultor de agro-negocios, seleccione una faja de Índice 
de Vegetación y atribuya las tasas recomendadas en base a la faja 
seleccionada.
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Beneficios del OptRx:
•	 Reduce la aplicación de nitrógeno en áreas ricas en nitrógeno.
•	 Aumenta el potencial de producción en áreas del campo pobres en nitrógeno.
•	 Registra los datos de variación de energía de cultivo por el campo.
•	 Hace el balance de los efectos de la variedad del material orgánico por el campo. 
•	 Aumenta el potencial de producción para cultivos dañados por des-nitrificación debido al bajo drenaje.

Cuando usar el OptRx 

Trigo
La ventana ideal para aplicación de abono 
de trigo es cuando el cultivo está entre las 
etapas de crecimiento de perfilamiento y de 
alargamiento del tallo. Cualquier equipo capaz 
de abonar el cultivo funcionará.

Cebada
La ventana ideal para aplicación de abono de 
cebada comienza con el alargamiento de la raíz 
y continúa hasta la etapa de floración. Cualquier 
equipo capaz de abonar cebada funcionará.

Canola 
La ventana ideal para aplicación de abono de 
canola es a través del perfilamiento hasta que 
la flor esté visible en la planta. Cualquer equipo 
capaz de abonar canola funcionará.

Las causas y efectos de la 
dispersión de nitrógeno

Material orgánico
El material orgánico es una de las fuentes 
más relevantes de nitrógeno en el suelo. 
Mientras más materia orgánica presente, más 
nitrógeno es producido por el suelo. Una vez 
que la materia orgánica puede variar con 
diferentes tipos de suelo, la disponibilidad 
de nitrógeno en el suelo puede variar 
inmensamente por el campo..

Espacio y sub-fertilización 
Cosechas sub-fertilizadas pueden llevar a 
pérdidas considerables en la producción. 
Al mismo tiempo, para trigo, cebada y otros 
cultivos gramíneas, la sub-fertilización puede 
llevar al alojamiento de las semillas, lo que 
puede costar al cultivador hasta 60% de la 
producción total.

CARACTERÍSTICAS
2013C atá l o g o  d e l  P r o d u c t o
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Costo de nitrógeno 
adicional aplicado 

31 libras x 100 acres x 
U$ 60 por libra 

U$1.860,00 

Un aumento de lucro de 
U$ 3.640,00 por 100 acres.

Valor de la producción 
aumentada

11 bushels U$ 5 con x 
100 acres 

U$ 5,500

Para saber más sobre el OptRx y otros ejemplos 
reales del OptRx usados en maíz y trigo, acceda 
agleader.con/products/directcommand/optrx/ 

U$ 5.500,00
U$1.860,00

Matemática: 
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La ciencia por detrás de los sensores

Durante la fotosíntesis 
las plantas reflejan luz verde 
y absorben las luces azul y 
roja para crear energía para 
ellas mismas. Son usadas 
tres partes del espectro de 
la luz para determinar la 
fitosanidad: luz roja, la luz 
en el límite de rojo y casi 
infrarroja

Durante el crecimiento 
de la planta, el reflejo 
de la luz es alterada 
considerablemente. 
Este gráfico muestra 
que, si un sensor de 
cultivo contó apenas 
uno de estos tres 
tipos de luces, la 
precisión podrá ser 
considerablemente 
alterada durante la 
maduración de la 
planta.

Al mismo tiempo, las plantas más 
saludables absorberán más luces rojas y 
rojas en el límite para fotosíntesis, por lo 
tanto, menos luces serán reflejadas. 

Con el uso de su propia fuente de luz para consistencia, 
los sensores de cultivo OptRx analizan el reflejo de las 
luces infrarrojas o en el límite del rojo para determinar 
la fitosanidad. 

Dependiendo de la biomasa de la planta, la luz casi infrarroja es 
reflejada (lo que significa que hay más biomasa, por lo tanto, una 
planta más saludable) o sobrepasada, indicando menos biomasa y 
una planta más débil.
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Muchos sensores de cultivo usan el NDVI 
(Índice de Vegetación de la Diferencia Normalizada) para 
determinar la salud de la planta. El NDVI mide la extensión 
de las ondas de radio casi infrarrojas, que funcionan bien 
en la etapa inicial de crecimiento de la planta cuando el 
suelo puede ser visto entre los cultivos. El gráfico arriba 
muestra que el NDVI cambia considerablemente entre 
los cultivos saludables y débiles en la etapa inicial de 
crecimiento.

Por otro lado, cuando el cultivo es 
completamente cubierto, El NDVI no tendrá más 
efecto para determinar los cultivos más débiles de los 
más saludables. El gráfico arriba muestra que el NDRE 
(Limite Rojo de Diferencia Normalizada) es un indicador de 
diferencias mejor entre los cultivos débiles y fuertes durante 
etapas de crecimiento posteriores. Por el hecho del OptRx 
usar el NDVI y NDRE, él provee una visión más precisa de 
la energía de la planta en todos los estados de crecimiento 
del cultivo.

Tres años de uso del OptRx con su tecnología de 
sensor doble, probaron su método de ajustar tasas de 
nitrógeno en movimiento y presentó una reducción media 
de tasas de nitrógeno de aproximadamente 2 kilogramos por 
hectárea mientras aumentó la producción en una media de 
200 kilogramos por hectárea.

Economía de nitrógeno 
estimada por hectárea

Número de hectáreas

Aumento de producción de 
trigo estimada por hectárea

Número de hectáreas Total del Retorno 
de la Inversión

X X

+ =
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“Para mí, la mejor cosa sobre este 
sistema es que es fácil de usar. Él 
puede ser movido fácilmente de una 
parte del equipo para otra. Usamos el 
sistema para monitoreo de rendimiento 
en nuestras cosechadoras, lo que 
es muy importante si usted quiere 
economizar usando tecnología de 
agricultura de forma precisa”.

Vladimir Bubnov 
Agricultura-Zahid LLC
Ucrania

Monitoreo de Rendimiento Ag Leader ofrece la tecnología de monitoreo de rendimiento 
de granos más usada en el mundo. Cree y visualice mapas de 
humedad durante la cosecha y observe instantáneamente como 
las condiciones de campo afectan la producción.
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CARACTERÍSTICAS

Las informaciones sobre la producción y humedad de 
los sensores son registradas por el panel Ag Leader 
Integra o Versa montado en la cabina.

El grano es desviado en el elevador de la cosechadora 
donde los sensores leen el contenido de humedad de 
este.

Mientras los granos siguen para la tolva de granos, 
el sensor de flujo de masa monitorea la producción. 

w w w . a g l e a d e r . c o n
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Beneficios del monitoreo de rendimiento:
•	 Mejora el entendimiento de los tipos de semillas y otras actividades de campo 

relacionadas a la producción.
•	 Acumula datos de rendimiento más precisos.
•	 Exhibe comparaciones en tiempo real.
•	 Mejora selecciones híbridas/variadas en base a los datos de producción del 

campo.
•	 Toma decisiones de almacenaje con base en lecturas de humedad en el campo.
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Monitoreo de Rendimiento Precisión comprobada en campo 

Mapeo híbrido/variado
Superponga mapas de siembra 
con mapas de cosecha en 
tiempo real para exhibir 
variaciones instantáneas de 
rendimiento y humedad por 
forma híbrida/variada en el 
campo. Esto garantiza datos 
de selección de las mejores 
semillas para la próxima 
campaña de siembra.

Mapeo de rendimiento  
y humedad
Exhibe mapas de rendimiento y 
humedad en tiempo real para respuesta 
instantánea sobre el desempeño  
de producción por el campo.

AutoSwath para cosecha
Los datos de cosecha son registrados con 
base en el número de líneas cosechadas, 
suministrando datos precisos al cosechar 
líneas de punto o fajas parciales. 
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Pantalla de Resumen
La pantalla de resumen de 
cosecha ofrece informaciones 
generales sobre el número de 
hectáreas, el total y la media de 
kilogramos recogidos y más.

Integración del mapa de variedad
El panel de monitoreo de rendimiento con el AG Leader 
Integra ahora permite que un operador cargue mapas 
variados de cultivo registrado por otro Integra, Versa o 
monitor de la sembradora. Los datos pueden ser leídos en 
el software para crear un archivo de referencia que puede 
ser cargado en la pantalla del Integra. Esto permite al 
operador visualizar el desempeño de variedad en tiempo 
real durante la cosecha.

Características 
de la cosecha

Ag Leader® 
Integra Versa

AutoSwath 

Cosecha de Grano

Mapa de Fondo 
Híbrido

Rastreo de Variedad 
de Cosecha

Orientación

Dirección 
automática

Cargar Mapas  
de Variedad

Los datos de su campo son recursos incalculables para ayudarlo 
a tomar las mejores decisiones administrativas. 

•	 Superponga los mapas híbridos/variados para determinar el desempeño de 
rendimiento.

•	 Una vez que el SMS almacena informaciones de todos los años, usted podrá ver el histórico de las 
tendencias de producción.

•	 El SMS transforma sus datos en “Boletín” para evaluar su desempeño en el último año. Use los informes 
para proveer totales y promedios para cada campo mientras usa las herramientas de pesquisa para 
analizar áreas específicas.

2013C atá l o g o  d e l  P r o d u c t o
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“Por más de 50 años, instalamos 
tubos de drenaje en nuestra hacienda. 
Nosotros mismos comenzamos el arado 
a partir de 2002 después de comprar 
el surcador. En marzo de 2011, 
agregamos el Intellislope, y desde 
entonces lo utilizamos en millares de 
metros. El proceso de aplicación de los 
ductos de drenaje quedó más eficiente 
con el recurso de hacer inspecciones 
antes de la hora con el Intellislope. 
Podemos surcar y aplicar mucho más y 
hacer un trabajo de instalación mejor 
con el Intellislope. Fue una de las 
mejores compras que realizamos hace 
tiempo”.

Steve Berger, Wellman, IA

IntellislopeTM

Beneficios del Intellislope
•	 Aumenta las ventanas de operación de campo y reduce la compactación de campo.
•	 Reduce los riesgos de infección a la producción causado por la des-nitrificación 

debido al bajo drenaje.
•	 Provee una zona de raíz más profunda y un calentamiento de suelo antes de la hora 

para mejor desarrollo del cultivo.
•	 Acaba con las discusiones sobre equipos/servicios de inspección a laser.
•	 Planificación, registro e instalación de arado en el estilo “hágalo usted mismo”.
•	 Haga la colocación de los tubos de acuerdo con su programación y con su propio 

equipo.

La administración del agua es una parte importante en el aumento 
de la producción. Los campos drenados correctamente pueden prolongar las 
ventanas de siembra, suministrando un mejor desarrollo de la raíz, reduciendo 
la compresión de campo, aumentando la accesibilidad de los nutrientes y 
mejorando la consistencia de la emergencia de cultivo. El sistema de control del 
surcador de Intellislope facilita la instalación de los tubos de drenaje, eliminando 
la necesidad de equipos complicados de inspección a laser. Si usted sabe 
manejar un tractor, puede instalar tubos de drenaje con el Intellislope.
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Plano 
Inserte el mínimo/máximo deseado y la 
profundidad deseada, inserte también el 
grado mínimo para drenar o exceder el 
agua del campo. Esto puede ser hecho en 
el campo o con el SMS Advanced Water 
Management Module.

Instalación 
Use el plano que creó para instalar el 
arado usando el AutoTile™ para ajustar 
automáticamente la profundidad del tubo. 
Usted puede también usar los modos de 
control de Nivel e Inclinación, conforme 
necesario.

Inspección 
Puede ser realizada antes del tiempo con un ATV 
o al mismo tiempo de la instalación del surcador 
usando el RTK GPS. Acumule inspecciones 
criando el camino donde deberán ser colocados 
los arados para acumular elevación de la 
superficie.

AutoTile™ 
Millones de metros de tubos instalados son la prueba 
de cómo AutoTile trabaja y mantiene el surco en 
nivel. El proceso de tres etapas (inspección, plano 
e instalación) es tan simple cuanto parece. El 
sistema ahora adicionó el benefício de corrección de 
Rotación para mantener el surco en el nivel deseado 
en las inclinaciones laterales.

Registro de línea de drenaje
La inspección de importación y datos de la 
creación de las líneas de drenaje instalados del 
Ag Leader Integra para el software SMS provee 
una forma perfecta de administrar y rastrear 
mejorías en el rendimiento de cultivo donde 
fueron instalados los tubos de drenaje. Rastree 
el principal, el subprincipal y los laterales, así 
como la cantidad de tubos instalada.

Orientación 
Mientras las inspecciones son acumuladas, una línea de orientación 
es creada con la inspección. Cuando la inspección es cargada para 
instalación, la orientación manual es proveída automáticamente para 
garantizar que el arado sea colocado donde la inspección hizo el 
registro.

2013C atá l o g o  d e l  P r o d u c t o

Los datos de su campo son recursos incalculables para ayudarlo a tomar las mejores 
decisiones administrativas. 
•	 Use sus mapas de producción existentes para determinar si es necesario realizar drenaje en su hacienda.
•	 Tire provecho de los downloads de inspecciones de suelo automatizado para tener capas de referencia adicionales 

y planear la instalación de los tubos de drenaje. 
•	 Rastree mejorías de producción donde el arado fue instalado.

w w w . a g l e a d e r . c o n
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Suelos con buen drenaje estimulan el 
desarrollo de raices más profundas y cultivos 
más saludables.

Los suelos saturados llevan a un crecimiento 
de raíz raso y a un desarrollo bajo de la 
planta.
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“Soy un agrónomo y uso el SMS 
Advanced para procesamiento 
avanzado de datos de producción 
y creación de mapas MRT de 
fertilización. El SMS Advanced facilita 
la administración de informaciones de 
millones de hectáreas cubiertos por 
muchos años.

Sr. Giuseppe Saraso
Vercelli – 
Piemonte – Italia

SMS™ Software
Los datos de su campo son recursos incalculables 
para ayudarlo a tomar las mejores decisiones 
administrativas. Estas decisiones de administración deben 
ser basadas en preguntas de “vida real” que usted pueda 
tener sobre cómo mejorar la operación orientado por los datos 
acumulados. Los datos acumulados poseen un valor espantoso 
frente a los benefícios que usted ve en la cabina. Entonces, 
¿cómo se inicia el proceso para obtener más respuestas de sus 
datos de agricultura de precisión?

Beneficios del SMS
•	 Organice, planee y administre datos de precisión de agricultura de 

operaciones de campo .
•	 Visualice e imprima mapas, informes y resumen de operaciones.
•	 Mapas de capa de aplicaciones/datos de campo (como labranza, 

plantación, pulverización, cosecha y tipo de suelo).
•	 Rastree y almacene tendencias de muchos años en sus campos.
•	 Analice datos para determinar áreas de mejoría y tomar decisiones 

más lucrativas.
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SMS™ Software
2013C atá l o g o  d e l  P r o d u c t o

Cultivadores 
Al registrar datos durante 
el año todo por medio de 
su exhibición de agricultura 
de precisión, usted será 
el recurso número uno. 
El acúmulo de datos por 
muchos años permite 
entender cómo la alteración 
de variables afecta la 
producción y el lucro.

Consultores para 
cultivos 
Los agrónomos pueden 
identificar formas de 
mejorar el potencial de 
producción para cultivo en 
su hacienda. Con el uso de 
los importantes datos de 
cultivo, las informaciones 
podrán ser analizadas 
para ayudar a tomar las 
decisiones administrativas 
correctas para sus campos.

Muestreo de suelo 
Los datos suministrados 
del muestreo de suelo 
pueden determinar 
variaciones de nutrientes 
que pueden influir 
en el potencial de 
la producción. Las 
prescripciones de tasa 
variable pueden ser 
criadas para la aplicación 
precisa de fertilizador con 
base en las necesidades 
de los nutrientes del 
campo.

Garantía y gestión 
de la hacienda 
Los límites de campo, 
plantación, aplicación e 
histórico de plantación 
pueden ser almacenados 
en el software SMS. Los 
históricos de hectáreas 
y producción pueden ser 
fácilmente exportados del 
software SMS, eliminando el 
papeleo que consume tanto 
tiempo, además de proveer 
ideas sobre como el proceso 
de producción y otros costos 
afectan la rentabilidad.

Prestadores 
de servicios 
Los contratistas 
pueden recibir mapas 
de prescripción listos 
para uso, eliminando 
la posibilidad de falta 
de comunicación en 
localidades de campo, 
tasas de productos y 
recomendaciones. Los 
registros de actividades 
de campo pueden ser 
importados fácilmente 
para el software SMS.

Semillas 
Trabajando directamente 
con proveedores de 
semillas, los datos 
de agricultura de 
precisión ayudan los 
compañeros proveedores 
de semillas a realizar 
las combinaciones 
híbridas/variadas 
correctas para diferentes 
campos basados en las 
condiciones del campo 
actual y en los datos del 
histórico.

w w w . a g l e a d e r . c o n
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Cuando compartido con compañeros de confianza, el valor de sus datos será todavía mayor. Por ejemplo, usando el SMSTM Advanced 
Software, los consultores podrán proveer ideas valiosas con base en sus datos y variables diferentes como tipos de suelo, selección 
de semillas, prácticas de fertilizantes, etc. Tenemos algunos ejemplos de cómo una solución de software de agricultura como el SMS 
funciona dentro de su red de compañeros.

Beneficios para usted y para sus compañeros
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El SMS Basic es un sistema eficaz que ayuda a colectar 
datos de su campo y transformarlos en decisiones de 
administración inteligentes, como el uso de informaciones 
reunidas desde de la siembra hasta la cosecha. Además, 
el SMS Basic fue proyectado para trabajar en conjunto con 
software SMS Advanced en una relación con agricultor/
consultor, ofreciendo herramientas de análisis todavía más 
sofisticadas y eficaces.

PRESENTANDO

El SMS Mobile permite colectar informaciones en 
campo como verificación de cultivo, muestreo de suelo, 
límites, y más. Ofrece flexibilidad para trabajar con la 
mayoría de soluciones de software de desktop, además de 
poder ser perfectamente sincronizado con el SMS Basic y 
Advanced. Informaciones reunidas por el SMS Mobile pueden 
proveer detalles extras necesarios para tomar decisiones 
administrativas vitales.

El SMS Advanced permite que el usuario 
administre informaciones a través de muchas hectáreas, 
campos y operaciones. Es ideal para hacendados que 
buscan herramientas de análisis más sofisticados y para 
consultores que trabajan para varios clientes. Incluye 
todas las características del SMS Basic, además de 
herramientas y recursos proyectados para facilitar los 
análisis a través de campos y operaciones múltiples. 

Introducción gratis al SMS
Ag Leader ofrece reuniones mensuales on-line gratis para que usted pueda 
entender cómo usar las principales herramientas ofrecidas por los softwares 
SMS Basic, Advanced y Mobile. Acceda sms.agleader.con para inscribirse y 
participar.

Para bajar la versión de prueba 
gratuita, acceda agleader.con 
o llame a su distribuidor local 
para solicitar un CD.
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V1 – Primeiro nodo

V2 – Segundo nodo

Mesa Rugged NotepadTM

La Mesa Rugged NotepadTM fue creada para 
uso en campo. Es caracterizada por un 
revestimiento a prueba de agua y resistente 
a impactos. También posee Wi-Fi, Bluetooth, 
GPS integrado y cámara. La amplia 
pantalla de 14,4 cm facilita la lectura y no 
compromete el manejo. 

Sensores externos soportados
Los sensores soportados incluyen:
•	 sensor de cultivo Ag Leader OptRx 
•	 Sensores VERIS EC
•	 Sensores Modelo EM Geonics
•	 Medidores Minolta 502 SPAD
•	 Sensor Dualem EC
•	 GreenSeeker
•	 Holland Scientific 430
•	 Sensor Personalizado (datos de registro del sensor 

definido por el usuario)

Características principales
•	 Puntos de edición, líneas o polígonos de registro manuales o con 

GPS
•	 Exhibe hasta 4 estadísticas en tiempo real.
•	 Hace el download de la imagen
•	 Transferencia de datos perfecta para el software de desktop SMS
•	 Importar/exportar shape files
•	 Visualiza hasta 4 capas simultáneamente

El SMS Mobile fue proyectado para ser 
instalado en cualquier dispositivo que 
ejecute el Windows Mobile 5.x a 6.5, así 
como en máquinas con el Windows XP, 
Vista, Win7, Windows 8 y Windows 8 Pro.

Muestreo 
de suelo
Crea muestra de 
nivel, punto o zona. 
Navega hasta sitios 
específicos para 
realizar el muestreo 
que puede ser 
replicado.

Verificación de 
cultivo
Verifica las localidades de 
campo específicas o navega 
a localidades verificadas 
anteriormente para 
informaciones detalladas 
sobre registro de condiciones 
de campo/cultivo, así como 
insectos, enfermedades o 
hiervas observadas.

Otros dispositivos soportados

Registro de 
cobertura
Registra continuamente datos 
de operaciones de cobertura 
basadas en el limitador de 
corte. Esto permite el registro 
de diversos híbridos/variados, 
operaciones de labranza o 
tasas de aplicación dentro 
del campo.

Registro general
Crea un punto de área 
de punto de edición, 
línea y polígonos en el 
campo. El uso incluye 
verificación básica de 
campo, mapeo de línea 
de arado, creación de 
zonas de administración, 
entre otros

Registro 
de límites
Visualiza, registra 
y revisa esbozos de 
campos y sub-límites 
(terrazas, canales, etc.) 
dentro del campo para 
registrar precisamente 
las áreas del campo.

w w w . a g l e a d e r . c o n
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Visualización de 
navegación 
El SMS Mobile presenta una 
Visualización de navegación 
que permite al operador 
navegar a las localidades del 
campo de manera rápida 
y fácil. La visualización de 
pantalla dividida solamente 
está disponible para el Mobile 
PC.

Alterna la estadística 
entre los metros o 
tiempo estimado para 
alcanzar el local.

Alterna entre el rumbo o 
dirección del viaje actual.

Alterna la estadística entre el grado 
del rumbo necesario para navegar la 
latitud y longitud del local deseado.

Navega en la 
dirección del círculo 
deseado. Cuando 
alineado con el local 
deseado, el círculo en 
cuestión se moverá 
en dirección del 
centro superior del 
círculo de la brújula.

Alterna entre 
visualización 
de navegación 
o visualización 
tradicional de 
campo.
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Operaciones de campo
El SMS Mobile soporta las siguientes operaciones de campo:
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Planificación/soporte 
de orientación
Generar líneas de orientación A-B Línea 
de orientación de archivo del campo para 
uso futuro. Importar/exportar líneas de 
orientación de y para múltiples marcas de 
sistemas de orientación.

Crear Prescripciones
Genere prescripciones de tasa 
variables simple para aplicaciones 
líquidas o de granos en semillas 
con base en el histórico de 
producción, resultados de prueba 
de suelo o cualquier otro mapa.

Herramientas de muestreo de 
suelo
Cree y administre los puntos, 
enrejados y regiones de muestreo 
de suelo. Sincronice fácilmente los 
resultados de prueba de suelo con los 
locales de muestreo en el campo.

Herramientas de pesquisa
Superponga mapas de campo con otras 
operaciones de campo para determinar 
cómo las actividades afectan el rendimiento 
en el campo. 

Informe para el gobierno
Cree informes y mapas que pueden ser 
generados para satisfacer las necesidades 
de informes del gobierno. Puede incluir 
el informe del seguro de cultivo con 
los Proveedores de Seguro Aprobado 
(AIP) o con las normas reguladoras para 
documentación de aplicación.

Entrada simple de gasto/renta
Rastree fácilmente los gastos y rentas de 
operación que pueden ser incluidas en los 
informes financieros y layouts de impresión.

Imprimir mapas, gráficos e informes
Imprima sus mapas de cosecha, plantación, 
pulverización y otros para compartirlos con los 
propietarios, consultores, especialistas en seguro, 
entre otros. Cree gráficos e informes para visualizar 
hectáreas plantadas, fechas de siembra/cosecha, 
sacos plantados y el total de producción de la 
cosecha.

CARACTERÍSTICAS

Visualización en 3D
Visualícelo usando mapas 3D para 
ayudar a analizar las necesidades 
de drenaje, arado y terrazas.

•	 KINZE
•	 Mid-Tech
•	 New Holland
•	 Precision Planting
•	 Raven
•	 RDS
•	 Trimble
•	 Shapefiles, Archivos de Imagen 
	 y Texto
•	 Gradient

El Software Soporta
•	 Ag Leader
•	 AGCO
•	 AutoFarm
•	 Case IH
•	 CLAAS
•	 Flexi-Coil
•	 HARDI
•	 Hemisphere GPS (Outback)
•	 ISO 11783
•	 John Deere

Acceda agleader.con o llame al soporte en caso de dudas sobre otros 
formatos o archivos específicos de cada una de las empresas.
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(limitado)
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Administración de proyecto
Administre hasta cinco proyectos 
con el SMS Basic o configure un 
número ilimitado de proyectos con el 
SMS Advanced. La configuración de 
proyectos permitirá que usted analice 
datos por un campo individual o por 
toda la base del cliente mientras 
mantiene los datos completamente 
separados.

Prescripción del esbozo 
Recurso opcional que permite que 
usted posicione estratégicamente el 
local y defina el esbozo de pesquisa 
en campo en su oficina para usar las 
prescripciones de esbozo para cultivo 
en el campo.

Impresión de folleto
Un recurso opcional que permite 
crear folletos personalizados para 
cada cliente, incluyendo tablas, 
gráficos, mapas y resultados de 
análisis. Las libretas pueden ser 
electrónicamente guardadas por 
upload, e-mail o web.

Promedio de diferentes 
años
Vea tendencias de campo basadas 
en capas de datos anuales de 
campo en un mapa, garantizándole 
estrategias para la creación de zonas 
de administración.

Composición de ecuación
Cree una ecuación para generar una 
prescripción de tasa variable con 
base en las capas mapeadas, como 
muestreo de suelo y/o resultados de 
cosecha de granos. Ejecute estas 
ecuaciones en campo específica o por 
todo el proyecto.

Visualización del calendario
Visualice todas las actividades de 
campo en formato de calendario 
cronológico. 

Informe personalizado
Genere informes, mapas, gráficos 
y mucho más con base en las 
necesidades de un cliente específico de 
forma fácil y personalizada.

Análisis de comparación
Compare fácilmente como las variables 
de campo u operación (humedad, tipo 
de suelo, tasa de los fertilizantes, etc.) 
afectan los resultados.

Análisis de lote
Reduzca el tiempo y desarrolle 
informes consistentes analizando 
datos de muchos clientes de una 
sola vez.

Administración del agua
Recurso opcional que incluye un 
editor de planificación de líneas de 
drenaje que permite a los usuarios 
mapear y planear donde los tubos 
de drenaje deberán ser instalados.

CARACTERÍSTICAS

SM
S

™ Softw
areCaracterísticas del SMS Basic Advanced

Procesamiento de Archivos de Máxima 
Precisión Exhibidos por Ag

Clasificar Datos por Geografía

Crear Planos de cultivo

Crear, Administrar y Exportar Líneas de 
Orientación

Imprimir Resumen de Mapas, Gráficos 
e Informes

Escribir Prescripciones Simples

Antecedentes Aéreos/Viarios

Herramientas de Pesquisa para Analizar 

Áreas Específicas

Verificar Actualizaciones 

Importación de Inspección de Suelo 

(SOLAMENTE EN ESTADOS UNIDOS)

Administración de Proyecto

Composición de Ecuación

Visualización del Calendario

Representación en 3D y Visualización 

del Terreno

Análisis de Comparación

Análisis de Correlación 

Promedio de Múltiples Años

Localidades de Almacenaje de Datos 

Múltiples

Reproducción del Conjunto de Datos 

Impresión de Folleto

Administración del Agua

Prescripción del Esbozo
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“El servicio que recibimos de los 
representantes de AG Leader es 
excelente. Este es uno de los motivos 
por que escogimos invertir en los 
productos de la AG Leader; y no tuvimos 
arrepentimientos”.

Luis Carlos Tremiño. 
Palencia, Castilla y León, España

Entrenamiento, Soporte y 
Comunicaciones 

Revendedores Ag Leader
Usted no encontrará un grupo de especialistas 
en agricultura de precisión más bien entrenado y 
dedicado que el nuestro. Su revendedor AG Leader 
está cien por ciento dedicado la auxiliarlo a obtener 
el máximo de inversión de agricultura de precisión.
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Soporte técnico
Su representante le puede auxiliar con 
prácticamente cualquier duda que usted 
pueda tener. Además de esto, una vez que 
ellos poseen acceso directo al equipo de 
soporte, usted puede quedarse tranquilo. Su 
equipo de precisión posee el mejor soporte 
en el área.

Tutoriales on-line
Acceda videos de tutoriales on-line sobre 
hardware y software Ag Leader visitando 
el sitio de Ag Leader en www.agleader.con.
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2013C atá l o g o  d e l  P r o d u c t o

Acompañe siempre el producto 
más reciente y noticias de Ag Leader por 
Twitter y Facebook.
Acceda twitter.con/agleadertech o  
facebook.con/agleader.

Introducción al SMS
Reuniones on-line gratis para “Introducción al 
SMS”; sms.agleader.con.

Entrenamiento del SMS
Participe de una de las clases de entrenamiento 
o aprenda sobre el software SMS en un 
entrenamiento virtual en el confort de su hogar, 
oficina u otro local con acceso a Internet.
Acceda sms.agleader.con.
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Ames, Iowa, Estados Unidos	 +1 515-232-5363

Malden, Holanda	 +31 24 3434134

Curitiba, Brasil	 +55 41 9814 2949

Adelaide, Australia	 +61 447 773 343

www.agleader.con

Ag Leader se reserva al derecho de realizar alteraciones de ingeniería, proyecto, especificaciones y mejorías, o suspender la fabricación de los productos en cualquier momento sin aviso previo o cualquier tipo de comprometimiento. Ag Leader Technology® es una marca registrada de Ag Leader 
Technology Incorporated. AutoSwath™, DirectCommand™, Versa™, The Ag Leader® Integra, OptRx™, SeedCommand™, SMS™ Advanced, SMS™ Basic, SMS™ Mobile, SureStop™ y sus respectivos logotipos son marcas registradas de Ag Leader Technology® Incorporated. Copyright © 2012 Ag Leader 
Technology Incorporated. Todos los derechos reservados Las marcas a seguir son propiedad de sus respectivas empresas. AGCO; CLAAS; Case IH, New Holland – CNH Global N.V.; John Deere, RowCommand™ – Deere and Company; DICKEY-john; Flexi-Coil; Hemisphere GPS; Mark Drive, New Leader – 
Highway Equipment Company; Kinze® – Kinze Manufacturing; Mid-Tech; UC5™ – NORAC, Inc.; OnTrac2+™, ParaDyme™ – Novariant, Inc.; OmniStar®; Precision Planting; SCS Sidekick™ – Raven Industries; RDS; Trimble. La Red Área de Control (CAN) es propiedad intelectual de Robert Bosch GmbH.

LA Solución Completa en 
Agricultura de Precisión
Es muy importante decidir quién será su compañero en agricultura de 
precisión. Ag Leader es pionera en agricultura de precisión desde el 
comienzo. En verdad, Ag Leader tiene la más completa serie de productos 
de tecnología de agricultura de precisión disponible, tanto en hardware 
cuanto en software. La red de revendedores de agricultura de precisión 
de Ag Leader y su dedicado equipo de soporte y especialistas en 
entrenamiento están a su lado, garantizando acceso al mejor soporte  
de agricultura de precisión del mercado.
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